
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS -
SPEER 22 CALIBER (0.224") 46GR SOFT POINT 100/BOX

These soft point bullets offer controlled expansion to bring varmints down quickly
while minimizing damage to the hide.

Attributes

Name: SPEER 22 CALIBER (0.224") 46GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010354
Mfr. No.: 1024
Ballistic Coefficient (G1): 0.094
Brand Style: Varmint Soft Point
Bullet Style: Soft Point (SP)
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 22 Caliber
Diameter (in): 0.224
Grain: 46
Sectional Density: 0.131
Quantity: 100
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 076683010247

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT POINT BULLETS
English: Safety Instruction Guide for VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT POINT BULLETS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT
POINT BULLETS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″)
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT POINT BULLETS
Suomi: Turvallisuusohjeet VARMINT SOFT POINT 22 KALIBERIN (0.224″) PEHMEÄPÄÄLUOTI
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT POINT
BULLETS
Český: Bezpečnostní pokyny pro VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224″) SOFT POINT BULLETS



Sicherheitsanleitung für VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Einleitung
Danke, dass du dich für die VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS von Speer
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung, Nutzung
und Entsorgung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer über die Sicherheitsrichtlinien informiert sind und diese beim Umgang mit und
der Verwendung dieser Geschosse befolgen.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit oder
Abfeuern von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Umgebung sicher ist, bevor du das Produkt
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe immer die Kompatibilität der Feuerwaffe mit 22 Kaliber (0.224") Geschossen vor der Verwendung.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder deformierter Geschosse.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, während du lädst, entlädst und
abfeuerst.
Versuche nicht, die Geschosse in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für die spezifische verwendete Feuerwaffe.
Sei vorsichtig, wenn du Geschosse in Bereichen verwendest, in denen sich Zuschauer oder Eigentum in
Gefahr befinden könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Entferne die Geschosse vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe jedes Geschoss auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du es verwendest.
Lade die Geschosse in die Feuerwaffe gemäß den Ladeanweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe im sicheren Modus ist, bevor du Geschosse handhabst oder lädst.
Zielen die Feuerwaffe auf ein sicheres Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist, bevor du abfeuerst.
Entlade die Feuerwaffe nach dem Abfeuern sicher und lagere sie gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hülsen sicher entsorgt werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit dieses Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder die
zuständigen Behörden in deiner Region. Stelle sicher, dass alle Anfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden, um den Vorschriften zu entsprechen.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit den VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS zu gewährleisten. Setze
immer Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.



Safety Instruction Guide for VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS by Speer. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of and follow safety guidelines while handling and using these bullets.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before using the product.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always check the firearm's compatibility with 22 caliber (0.224") bullets before use.
Avoid using damaged or deformed bullets.
Do not exceed the recommended load limits for your firearm.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading, unloading, and firing.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm being used.
Be cautious when using bullets in areas where there may be bystanders or property at risk.

Instructions for Installation and Usage
Carefully remove the bullets from the packaging.
Inspect each bullet for any visible damage or defects before use.
Load the bullets into the firearm following the manufacturer’s loading instructions.
Ensure that the firearm is in a safe mode before handling or loading bullets.
Aim the firearm at a safe target and ensure the area is clear of people and obstacles before firing.
After firing, safely unload the firearm and store it according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.
Ensure that all spent casings are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety of this product, please contact the manufacturer or relevant
authorities in your region. Ensure that all inquiries are directed to an EUbased contact to comply with regulations.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the VARMINT
SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para VARMINT
SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT
BULLETS

Introducción
Gracias por elegir las VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS de Speer. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo, uso y disposición seguros del
producto, de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios conozcan y sigan las directrices de seguridad mientras manejan y
utilizan estas balas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al manejar o disparar
armas de fuego.
Conoce tu entorno y asegúrate de que sea seguro antes de usar el producto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre verifica la compatibilidad del arma de fuego con balas de 22 caliber (0.224") antes de usarlas.
Evita usar balas dañadas o deformadas.
No excedas los límites de carga recomendados para tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento durante la carga,
descarga y disparo.
No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.
Sigue las pautas del fabricante para el arma de fuego específica que estés utilizando.
Ten cuidado al usar balas en áreas donde pueda haber espectadores o propiedades en riesgo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Retira cuidadosamente las balas del empaque.
Inspecciona cada bala en busca de daños visibles o defectos antes de usarlas.
Carga las balas en el arma de fuego siguiendo las instrucciones de carga del fabricante.
Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de manejar o cargar balas.
Apunta el arma a un objetivo seguro y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos antes de
disparar.
Después de disparar, descarga el arma de forma segura y guárdala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de gestión de residuos para métodos de eliminación
adecuados.
Asegúrate de que todos los casquillos gastados se eliminen de forma segura para prevenir accidentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante o
a las autoridades relevantes en tu región. Asegúrate de que todas las consultas se dirijan a un contacto basado en
la UE para cumplir con las regulaciones.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con las
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad al manejar armas de fuego y municiones.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224")

Introduzione
Grazie per aver scelto le Palle VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") di Speer. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro, una corretta manipolazione e smaltimento del prodotto,
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza mentre maneggiano e utilizzano
queste palle.
Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.
Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando maneggi o spari con armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura prima di utilizzare il prodotto.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Controlla sempre la compatibilità dell'arma da fuoco con le palle di calibro 22 (0.224") prima dell'uso.
Evita di utilizzare palle danneggiate o deformate.
Non superare i limiti di carico raccomandati per la tua arma da fuoco.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il caricamento, lo
scaricamento e lo sparo.
Non tentare di modificare o alterare le palle in alcun modo.
Segui le linee guida del produttore per l'arma specifica in uso.
Fai attenzione quando utilizzi palle in aree dove potrebbero esserci spettatori o proprietà a rischio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Rimuovi con attenzione le palle dall'imballaggio.
Ispeziona ogni palla per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.
Carica le palle nell'arma da fuoco seguendo le istruzioni di caricamento del produttore.
Assicurati che l'arma da fuoco sia in modalità sicura prima di maneggiare o caricare le palle.
Mira l'arma da fuoco verso un bersaglio sicuro e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di
sparare.
Dopo aver sparato, scarica in sicurezza l'arma da fuoco e conservala secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i bossoli usati siano smaltiti in sicurezza per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, contatta il produttore o le
autorità competenti nella tua regione. Assicurati che tutte le richieste siano indirizzate a un contatto con sede nell'UE
per conformarsi alle normative.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le Palle
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224"). Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilità quando maneggi
armi da fuoco e munizioni.





Instrukcja Bezpieczeństwa dla VARMINT SOFT POINT
22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS firmy Speer. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne obchodzenie się,
użytkowanie i utylizację produktu zgodnie z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi i przestrzegają zasad bezpieczeństwa podczas
obchodzenia się i używania tych pocisków.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obchodzenia się z
bronią palną.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki przed użyciem produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze sprawdzaj kompatybilność broni palnej z pociskami kal. 22 (0.224") przed użyciem.
Unikaj używania uszkodzonych lub zdeformowanych pocisków.
Nie przekraczaj zalecanych ograniczeń ładunku dla swojej broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas podczas ładowania,
rozładowywania i strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać pocisków w jakikolwiek sposób.
Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących konkretnej broni palnej, której używasz.
Bądź ostrożny podczas używania pocisków w miejscach, gdzie mogą znajdować się osoby postronne lub
mienie narażone na ryzyko.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Ostrożnie wyjmij pociski z opakowania.
Sprawdź każdy pocisk pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Załaduj pociski do broni palnej zgodnie z instrukcjami ładowania producenta.
Upewnij się, że broń palna jest w trybie bezpiecznym przed obchodzeniem się lub ładowaniem pocisków.
Wyceluj broń palną w bezpieczny cel i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód przed oddaniem
strzału.
Po strzelaniu bezpiecznie rozładuj broń palną i przechowuj ją zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub usługami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie zużyte łuski są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa tego produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub odpowiednimi władzami w Twoim regionie. Upewnij się, że wszystkie zapytania są kierowane do
kontaktu z siedzibą w UE w celu zgodności z przepisami.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialność podczas obchodzenia się z bronią palną i amunicją.



Turvallisuusohjeet VARMINT SOFT POINT 22
KALIBERIN (0.224") PEHMEÄPÄÄLUOTI

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPEER VARMINT SOFT POINT 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEÄPÄÄLUOTIT. Tämä opas
sisältää olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käsittelyyn, käyttöön ja hävittämiseen EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia ja noudattavat turvallisuusohjeita käsitellessään ja käyttäessään
näitä luoteja.
Säilytä luoteja viileässä ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, käsitellessäsi tai ampumalla
aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö ennen tuotteen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista aina aseen yhteensopivuus 22 kaliberin (0.224") luotien kanssa ennen käyttöä.
Vältä vahingoittuneiden tai muodonmuuttuneiden luotien käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja aseellesi.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kaikissa lataus, tyhjennys ja ampumistilanteissa.
Älä yritä muokata tai muuttaa luoteja millään tavalla.
Noudata valmistajan ohjeita käytettävän aseen osalta.
Ole varovainen käyttäessäsi luoteja alueilla, joilla voi olla sivullisia tai omaisuutta vaarassa.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista luodit varovasti pakkauksestaan.
Tarkista jokainen luoti näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Lataa luodit aseeseen valmistajan latausohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen luotien käsittelyä tai lataamista.
Suuntaa ase turvalliseen kohteeseen ja varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä ennen ampumista.
Ampumisen jälkeen tyhjennä ase turvallisesti ja säilytä se valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vahingoittuneet luodit paikallisten säännösten mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin oikeiden hävittämismenetelmien osalta.
Varmista, että kaikki ammuttujen luotien hylsyt hävitetään turvallisesti onnettomuuksien estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
asiaankuuluviin viranomaisiin alueellasi. Varmista, että kaikki kyselyt ohjataan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen
sääntöjen noudattamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen VARMINT SOFT
POINT 22 KALIBERIN (0.224") PEHMEÄPÄÄLUOTIEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus
käsitellessäsi aseita ja ammuksia.



Säkerhetsinstruktionsguide för VARMINT SOFT POINT
22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS från Speer. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering, användning och avfallshantering av produkten i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Läs denna guide noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är medvetna om och följer säkerhetsriktlinjerna vid hantering och användning av
dessa kulor.
Förvara kulorna på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulorna utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med
skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö innan du använder produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera regelbundet efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid vapnets kompatibilitet med 22 kaliber (0.224") kulor innan användning.
Undvik att använda skadade eller deformerade kulor.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för ditt vapen.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning under laddning, urladdning och avfyrning.
Försök inte att modifiera eller ändra kulorna på något sätt.
Följ tillverkarens riktlinjer för det specifika vapen som används.
Var försiktig när du använder kulor i områden där det kan finnas åskådare eller egendom i riskzonen.

Instruktioner för installation och användning
Ta försiktigt bort kulorna från förpackningen.
Inspektera varje kula för synliga skador eller defekter innan användning.
Ladda kulorna i vapnet enligt tillverkarens laddningsanvisningar.
Se till att vapnet är i säkert läge innan du hanterar eller laddar kulor.
Rikta vapnet mot ett säkert mål och se till att området är fritt från människor och hinder innan avfyrning.
Efter avfyrning, avlasta vapnet säkert och förvara det enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala regler.
Släng inte kulor i vanliga hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla avfyrade hylsor kasseras säkert för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
relevanta myndigheter i din region. Se till att alla förfrågningar riktas till en EUbaserad kontakt för att följa reglerna.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med VARMINT SOFT
POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar
skjutvapen och ammunition.



Bezpečnostní pokyny pro VARMINT SOFT POINT 22
CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS od společnosti
Speer. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné zacházení, používání a
likvidaci výrobku v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím výrobku si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s bezpečnostními pokyny a dodržovali je při manipulaci a
používání těchto střel.
Skladujte střely na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte střely mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při manipulaci nebo střelbě z palných
zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí před použitím výrobku.
Hlášení jakýchkoli nebezpečných výrobků nebo nehod příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zkontrolujte kompatibilitu palné zbraně se střelami kalibru 22 (0.224") před použitím.
Vyhněte se použití poškozených nebo deformovaných střel.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro vaši palnou zbraň.
Zajistěte, aby byla palná zbraň vždy namířena bezpečným směrem během nabíjení, vykládání a střelby.
Nepokoušejte se střely jakkoli upravovat nebo měnit.
Dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní palnou zbraň, kterou používáte.
Buďte opatrní při používání střel v oblastech, kde mohou být přítomny osoby nebo majetek v ohrožení.

Pokyny pro instalaci a použití
Opakujte opatrně střely z obalu.
Zkontrolujte každou střelu na viditelné poškození nebo vady před použitím.
Naložte střely do palné zbraně podle pokynů výrobce k nabíjení.
Zajistěte, aby byla palná zbraň v bezpečném režimu před manipulací nebo nabíjením střel.
Mířte palnou zbraň na bezpečný cíl a ujistěte se, že oblast je volná od lidí a překážek před výstřelem.
Po výstřelu bezpečně vyložte palnou zbraň a skladujte ji podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.
Zajistěte, aby všechny vyhozené nábojnice byly likvidovány bezpečně, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti tohoto výrobku, kontaktujte výrobce nebo příslušné
orgány ve vaší oblasti. Ujistěte se, že všechny dotazy směřují na kontakt se sídlem v EU, aby bylo zajištěno dodržení
předpisů.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
odpovědnost při manipulaci s palnými zbraněmi a municí.


